m KB

IBAN nebo &islo uétu platce' (Debtor’s IBAN or account number)

Datum splatnosti? (Due date)

Castka slovy® (Amount in words)

B Ména*
Castka® (Amount) (Currency)

IBAN nebo é&islo uétu pFijemce® (Creditor’s IBAN or account number)

Platba s individualnim FX"
(Payment with individual FX)

Nazev a adresa pfijemce’ (Creditor’s name and address)

Typ poplatku' (Detail of charges)
SHA - kazdy svuj (each own)
OUR - vSe platce (debtor all)
BEN - v§e pfijemce (creditor all)

Banka pfijemce® (Creditor’s bank)

BIC / SWIFT kéd (code) nebo / or Dopliujici kod banky (Additional bank code)

Nazev a adresa banky pfijemce (Creditor’s bank name and address)

D Urgentn&™ (Urgent)

Zprostiedkujici banka® (Intermediary bank)

Vystavit $ek pfijemci™
(Draw Cheque to creditor)

Prepocitaci koeficient™ (Conversion coefficient)

Zpréava pro pfijemce’ (Remittance information)

Variabilni symbol (Variable symbol)

Konstantni symbol (Constant symbol)

Platce vzdy vyplni pole s tuéné zvyraznénymi nazvy. Vysvétlivky jsou na zadni strané. Debtor fills in the field names in bold. See notes on the back side.

Misto a datum vystaveni E
(Place and Date of issue)

Podpis(y) platce

. dle podpisového
Udaje pobocky: vzoru

(Debtor’s specimen
signature(s))

Jmeéno kontaktni osoby v KB:

Tisk / Print

Likvidaéni razitko Razitko faxovéano

Cas prijeti a razitko DOSLO
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Vysvétlivky / Legend

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

IBAN nebo éislo uctu platce (povinné pole) — uvedte Vase ¢islo Uétu v mezinarodnim forméatu IBAN nebo v narodnim formatu vedené

v Komeré&ni bance, ze kterého ma byt zahraniéni platba odepsana. Cislo G&tu naleznete napf. v zahlavi vypisu z Gétu. / Debtor’s IBAN

or account number (mandatory field) - Fill in the account number in the IBAN international format or in the national format, under which
your account from which the foreign payment should to be debited is kept with Komeréni banka. The account number can be found, e.g.
in the header of a statement of the account.

. Datum splatnosti (nepovinné pole) — uvedte datum, kdy mé byt zahrani¢ni platba odepsana z Vaseho uétu vedeného v Komeréni bance /

Due date (optional field) — Specify the date at which the Foreign payment should be debited from your account kept with Komeréni
banka.

. Castka (povinné pole) — uvedte &astku, kterou poZaduje zaslat pfijemce platby. / Amount (mandatory field) — Specify the amount, which

should be transferred to the creditor.

. Ména (povinné pole) — uvedte tfimistny kod mény v mezinarodnim formatu ISO. / Currency (mandatory field) - Fill in the 3-digit code

of currency in the international ISO format.

. Castka slovy (povinné pole) — uvedte &astku platby slovn&. / Amount in words (mandatory field) — Fill in the amount of the payment

in words.

. IBAN nebo ¢islo uétu pFijemce (povinné pole) — uvedte Cislo Uctu prijemce v mezinarodnim formatu IBAN nebo v narodnim formatu,

na ktery ma byt zahrani¢ni platba pfipsana. Tento udaj Vam sdéli pfijemce platby. / Creditor’s IBAN or account number (mandatory field) -
Fill in the creditor’s account number in the IBAN international format or in the national format to which the foreign payment should be
credited. The creditor shall give you the account number.

. Nazev a adresa pfijemce (povinné pole) — uvedte presny nazev a Uplnou adresu firmy nebo jméno osoby, ktera je pfijemcem zahraniéni

platby. / Creditor’s name and address (mandatory field) — Specify the correct name and full address of the company or individual
to which/whom the foreign payment is transferred.

. Banka pfijemce (povinné pole) — uvedte bud 8 nebo 11mistny alfanumericky kéd banky pfijemce v mezindrodnim formatu nebo presny

nazev a Uplnou adresu banky pfijemce anebo i doplnujici kod banky (narodni smérovy kad) banky pfijemce (napf.: Sort Code, ABA). /
Creditor’s bank (mandatory field) — Fill either an 8-letter or 11-letter alphanumeric BIC / SWIFT code of the creditor’s bank

in the international format or correct name and full address of the creditor’s bank or even additional bank code (national clearing code)
of the creditor’s bank (e.g. Sort Code, ABA).

. Zprostiedkujici banka (nepovinné pole) — vypliite v pfipadé, Ze zadate o provedeni zahrani¢ni platby prostfednictvim urcité

korespondenéni banky. / Intermediary bank (optional field) — Fill in this field if you wish to process the foreign payment via a selected
correspondent bank.

Zprava pro prijemce (nepovinné pole) - miZete uvést jakékoliv dopliujici informace k platbé, véetné variabilniho symbolu (10 ¢islic)

a konstantniho symbolu (7 &islic), které budou pfedany Vam i pfijemci platby, v maximalni délce 140 alfanumerickych znaka (véetné
mezer). U platby v méné neuvedené v Kurzovnim listku KB uvedte do tohoto pole dlivod platby. MiiZe to byt napfiklad , platba za ubytovani*
nebo ,platba za zboZi" a jiné. / Remittance information (optional field) — You may attach any additional information related to the
payment, including variable symbol (10 numbers) and constant symbol (7 numbers), up to 140 alphanumeric characters including
spaces. Such information shall be forwarded both to you and to the creditor. In case of payment in currency not stated in KB Exchange

list please fill in any reason of payment. For example "payment for accommodation” or "payment for goods" and so on.

u

Platba s individualnim FX (nepovinné pole) — pokud jste se s Komeréni bankou dohodli na individualnim kurzu pro provedeni platby,
zaskrtnéte toto pole. / Payment with individual FX (optional field) — Tick off this box if you have agreed with Komer¢ni banka
on an individual exchange rate applicable to the payment.

Typ poplatku (nepovinné pole) — specifikujte, kdo hradi poplatky (zaskrtnéte jen jedno pole). V pfipadé, Zze pole neni vyplnéno, je platba
odeslana s typem poplatku SHA. / Detail of charges (optional field) — Specify who pays the charges (tick-off one field only). If none

of the fields is chosen, payment is to be transferred with SHA option.

SHA - platce hradi poplatky své banky, pfijemce hradi poplatky banky pfijemce a pripadné poplatky zprostiedkujicich bank. Toto pole
oznacte vzdy, pokud se jedna o platbu v ramci EHP. / SHA - Debtor pays his/her bank fees, creditor pays his/her bank fees and other bank
fees. Tick-off this field for all payments within EEA.

OUR - veskeré poplatky hradi platce, pfijemce obdrzi celou ¢astku a neplati své bance Zadny poplatek. Tento typ poplatku nelze oznacit
u plateb v ramci EHP. / OUR - debtor pays all fees, his/her bank, creditor’s bank or other bank fees. The detail of charges shall

not be ticked-off in case of payment within the EEA.

BEN - veskeré poplatky hradi pfijemce, platce neplati Zzddny poplatek (¢astka odesilané platby bude sniZzena o poplatky KB). Tento typ
poplatku nelze oznacit u plateb v ramci EHP a u plateb v méné neuvedené v Oznameni o provadéni platebniho styku. / BEN - creditor
pays all fees, his/her bank, debtor’s bank or other bank fees (charges of KB are deducted from the amount of payment). The detail

of charges shall not be ticked-off in case of payment within the EEA and payment denominated in the currency not stated in the Notice
on the Payment System.

Urgentni platba (nepovinné pole) — zaskrtnéte, pokud poZadujete pfipsani platby na ucéet banky pfrijemce v den splatnosti pfikazu.
Podminky jsou uvedeny v Ozndmeni o provadéni platebniho styku. V pfipadég, Ze pole neni vyplnéno, je platba odeslana rychlosti
standard. / Urgent payment (optional field) — Tick off, if you require the payment to be credited to the creditor's bank account on the due
date of the order. The conditions for its usage are described in the Notice on the Payment System. If the field is not ticked off, the
payment is executed with standard payment priority.

Vystavit prijemci Sek (nepovinné pole) — zaskrtnéte v pripadé, Ze ma byt platba provedena vystavenim Seku pfijemci platby. Zaroven
nevypliujte ¢islo uctu pfijemce ani informace o bance pfijemce. / Draw Cheque to creditor (optional field) — Tick-off this field, if a payment
should be processed by drawing a cheque to creditor. In this case do not fill in neither the creditor’s account number nor the creditor’s
bank.

Prepocitaci koeficient — detaily a podminky pouZziti jsou uvedeny v Oznameni o provadéni platebniho styku. / The conditions for its usage
are described in the Notice on the Payment System.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 350
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 350
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


	Text1: 
	Text9: 
	Text3: 
	Text11: 
	Text5: 
	Text2: 
	Text6: 
	Text13: 
	Text18: 
	Text19: 
	Text20: 
	Text21: 
	Text22: 
	Text23: 
	Text24: 
	Text25:  
	Text26: 
	Text27: 
	Text28: 
	Text29: 
	Text30: 
	Text31: 
	Text32: 
	Text33: 
	Text34: 
	Text35: 
	Text36: 
	FR_00000_Calendar: 
	CalendarHead: dd/mm/yyyy
	CalendarMonth: [7]
	CalendarYear: 2016
	CalendarFrame: 
	Sunday: 
	Monday: 
	Tuesday: 
	Wednesday: 
	Thursday: 
	Friday: 
	Saturday: 
	Day_1: 
	Day_2: 
	Day_3: 
	Day_4: 
	Day_5: 
	Day_6: 
	Day_7: 
	Day_8: 
	Day_9: 
	Day_10: 
	Day_11: 
	Day_12: 
	Day_13: 
	Day_14: 
	Day_15: 
	Day_16: 
	Day_17: 
	Day_18: 
	Day_19: 
	Day_20: 
	Day_21: 
	Day_22: 
	Day_23: 
	Day_24: 
	Day_25: 
	Day_26: 
	Day_27: 
	Day_28: 
	Day_29: 
	Day_30: 
	Day_31: 

	FR_00000_CALENDARBUTTON_Text11: 
	Přepínací tlačítko3: Off
	Přepínací tlačítko4: Off
	Tlačítko9: 
	Přepínací tlačítko1: Off
	Přepínací tlačítko2: Off
	Text4: 
	FR_00000_CALENDARBUTTON_Text4: 


